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Habilitation
a adapter
les lois,

les décrets
et les arrétés
du Grand
Conseil

Adaptation
d‘autres
dispositions

Entrée
en vigueur

Loi

sur I'adaptation de la législation aux nouvelles
dénominations des Directions du Conseil-exécutif
(Loi d’adaptation)

Le Grand Conseil du canton de Berne,
sur proposition du Conseil-exécutif,

arréte:

Article premier 'Le Conseil-exécutif adapte par voie d'ordon-
nance les lois, les décrets et les arrétés du Grand Conseil contenant
des régles de droit et figurant dans le Recueil systématique des lois
bernoises a la nouvelle organisation structurelle de I'administration
cantonale.

2 L’adaptation consiste a remplacer la dénomination des Direc-
tions, de la Chancellerie d’Etat et de leurs unités par les nouvelles
dénominations définies par les décrets d’'organisation.

Art.2 Le Conseil-exécutif, ses Directions et les autres autorités
cantonales adaptent les dispositions édictées par leur soin de la
méme maniére.

Art.3 Le Conseil-exécutif fixe la date d'entrée en vigueur de la
présente loi.

Berne, 13 mai 1992 Au nom du Grand Conseil,

le président: Suter
le vice-chancelier: Krahenbdihl/
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145 13 mai 1992

Extrait du procés-verbal du Conseil-exécutif du 7 octobre 1992

Le Conseil-exécutif constate que durant le délai référendaire il n’'a
pas été fait usage du droit de référendum contre la loi sur I'adapta-
tion de la législation aux nouvelles dénominations des Directions du
Conseil-exécutif (Loi d'adaptation).

Le loi doit étre insérée dans le Bulletin des lois.
Certifié exact Le chancelier: Nuspliger

ACE n° 4053 du 28 octobre 1992:
entrée en vigueur le 18" novembre 1992
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Objet

Impots
communaux
ordinaires

Autres redevances
publiques

Ordonnance
sur la péréquation financiére (OPFin)

Le Conseil-executif du canton de Berne,

vu l'article 19 de la loi du 9 décembre 1991 sur la péréquation finan-
ciére,

sur proposition de la Direction des finances et de la Direction des af-
faires communales,

arréte:

I. Dispositions générales et bases de calcul

Article premier La présente ordonnance contient les disposi-
tions d’exécution de la loi sur la péréquation financiéere, pour autant
qu’il n‘existe pas déja des ordonnances particuliéres a ce sujet ou
que des arrétés du Conseil-exécutif n'y soient pas réservés.

Art.2 Sont considérés comme imp6ts communaux ordinaires au

sens de l'article 3, 1°" alinéa de la loi sur la pérequation financiere:

a I'impot sur le revenu et la fortune des personnes physiques,

b I'impdt sur le bénéfice et le capital des societés anonymes, des
sociétés a responsabilité limitée et des coopératives,

¢ I'impot sur le revenu et la fortune des autres personnes morales,

d I'impot sur les sociétés holdings et les sociétés de domicile,

e I'impbt sur les gains de liquidation,

f I'impot sur les indemnités et les prestations en capital,

g l'impét a la source,

h I'impodt sur les gains de fortune,

i I'imp6t supplémentaire.

Art.3 'Sont considérés comme autres redevances publiques au

sens de l'article 4, 2¢ alinéa de la loi sur la péréquation financiéere:

a les imp6ts communaux extraordinaires (art.219 LI},

b les redevances sur les eaux, |'épuration des eaux usées et |'élimi-
nation des déchets,

¢ la taxe sur les chiens,

d la taxe d’exemption du service de défense,

e la taxe des digues,

f la taxe des corvees,

g la taxe immobiliere,

h la taxe sur les billets.
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2 La taxe des corvées (1°" al., lit. f) est calculée sur la base des re-
glements correspondants et des décomptes de taxes des corvées
des communes. Le Conseil-exécutif peut fixer les valeurs maximales
imputables en matiére de services et d’exemption du service de dé-
fense.

3 Les redevances publiques de sections de communes, de corpora-
tions de digues, de coopératives d'approvisionnement en eau et
d’associations sont imputées a la commune; si une corporation de
digues, une coopérative ou une association s'étend sur plusieurs
communes, le produit des redevances est réparti en fonction du par-
tage intercommunal de I'imp6t.

Art.4 'Les différences constatées dans la population résidente
moyenne au sens de |'article 5 de la loi sur la péréquation financiere
entre la statistique progressive de la population établie selon les di-
rectives de |'Office fédéral de la statistique et le Controle des habi-
tants de la commune ne sont prises en considération dans les bases
de calcul de la péréquation financiere que si elles sont reconnues
par |I'Office fédéral de la statistique et si la population résidente
moyenne est corrigée en conséquence.

2 Les personnes qui séjournent dans des foyers pour personnes
ageées, foyers meédicalisés ou dans des établissements sont conside-
rées comme faisant partie de la population résidente de leur com-
mune de domicile.

Art.5 'L’Administration des finances détermine chaque année les
bases de calcul pour I'exécution de la péréquation financiére directe
et publie les chiffres déterminants a fin février.

2 Servent de bases de calcul les imp6ts communaux ordinaires fac-
turés par les communes et les autres redevances publiques préle-
vées en fonction des résultats des comptes attestés. Les provisions
et corrections de valeurs ne sont pas prises en considération, a I'ex-
ception des provisions constituées en vue de prétentions d’autres
communes fondées sur le partage intercommunal de I'imp6t.

® L’Administration des finances s’'assure que les bases statistiques
nécessaires aux contréles periodiques au sens de l'article 6, 4° ali-
néa de la loi sur la pérequation financiere sont disponibles.

Art.6 'L'Administration des finances fixe chagque année par voie
de décision les prestations compensatoires et les prestations com-
plémentaires dans le cadre de la péréquation de la capacité contri-
butive (1°" échelon).
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2 La Direction des affaires communales examine les requétes des
communes concernant l'octroi de prestations complémentaires au
titre de la péréquation des charges d'investissement (22 échelon) et
de la péréquation de la quotité générale d'impot (3 échelon).

3 Le Conseil-exécutif statue définitivement, sur proposition de la
Direction des affaires communales et d’'éventuels corapports des
Directions compétentes, sur les contributions annuelles des
deuxieme et troisieme échelons.

4 Le Conseil-exécutif statue définitivement, sur proposition de la
Direction des finances, sur les indemnités visant a couvrir les pertes
pendant la période transitoire.

Art.7 Le Conseil-exécutif fixe a fin mai, sur proposition de la Di-
rection des finances et de la Direction des affaires communales, les
montants annuels totaux disponibles pour les prestations complé-
mentaires des deuxiéme et troisieme échelons.

Art.8 'L’'Administration des finances contréle périodiqguement les
bases de calcul des communes et modifie par voie de décision les
prestations compensatoires et les prestations complémentaires du
premier échelon fixées sur des bases de calcul inexactes.

2 Le Conseil-exécutif modifie par voie de décision, sur proposition
de la Direction des affaires communales, les prestations complé-
mentaires des deuxiéme et troisieme échelons fixées sur des bases
de calcul inexactes ou qui doivent étre remboursées totalement ou
partiellement.

* Le Conseil-exécutif modifie par voie de décision, sur proposition
de la Direction des finances, les indemnités visant a couvrir les
pertes fixées sur des bases de calcul inexactes.

Art.9 'lLes prestations compensatoires, les prestations complé-
mentaires et les indemnités visant a couvrir les pertes selon |'arti-
cle 8 peuvent étre modifiées par voie de décision dans un délai de
quatre ans a compter de la fin de I'année civile au cours de laquelle
elles ont été notifiées.

2 Les differences entre les montants initialement fixés et versés et
les nouveaux montants établis conformément au premier alinéa doi-
vent étre remboursées au canton ou a la commune ou peuvent étre
compensees dans le cadre de la pérequation financiére directe.
Elles sont imputées sur la période de calcul au cours de laquelle la
décision de modification a été rendue.

3 Si la correction de la prestation compensatoire, de la prestation
complémentaire ou de l'indemnité visant a couvrir les pertes est due



149 20 mai 1992

a des bases de calcul erronées ou incomplétes de la commune, un
émolument administratif de 300 a 1200 francs peut étre prélevé
pour la nouvelle décision.

4 Pour le reste, aucun émolument administratif n'est prélevé pour
I'exécution de la péréquation financiere directe.

Taux dinteret,  Art.10 'Le taux de l'intérét di en vertu de la présente ordon-
imérét en cas e NANCce est celui qui s’applique & I'intérét moratoire et a la bonifica-

tion d'intérét sur les montants d’impot.

2 Lorsque le canton ou une commune doit rembourser un montant
dans le cadre de la péréquation financiere directe, un intérét est di
sur ce montant a compter de la décision fixant la prestation.

Il. Procédure de fixation des prestations compensatoires,
des prestations complémentaires et des indemnités visant
a couvrir les pertes versées pendant la période transitoire

Prestations _ Art.11 'La fixation des prestations compensatoires au sens de

compensatoires  |'article 8 de la loi sur la péréquation financiére est notifiée aux com-
munes par I"’Administration des finances chaque année a la fin du
mois d'aolt par voie de deécision.

2 Les prestations compensatoires doivent étre versées dans les
trente jours a compter de la notification de la décision. Au cas ou le
paiement serait différé, un intérét moratoire est da.

perequation  Art.12 'L’Administration des finances notifie chaque année a fin
delacapacite a5t par voie de décision les prestations complémentaires qui se-
(1eréchelon) ront versées aux communes qui y ont droit en vertu de l'article 10

de la loi sur la peréquation financiere.

2 Les versements sont effectués dans les trente jours qui suivent la
notification de la décision. En cas de retard dans le versement, un
intérét sera bonifié.

Péréquation Art.13 'Les demandes de prestations complémentaires pour |I'an-

dos charges ot Née en cours au sens de I'article 11 de la loi sur la péréquation finan-

(2° échelon) ciere doivent étre soumises par écrit a la Direction des affaires com-
munales jusqu’a fin juin, accompagnées des documents néces-
saires.

2 les investissements prescrits par la loi au sens de l'article 11,
1¢ralinéa de la loi sur la péréquation financiére sont des investisse-
ments correspondant a des tdches déléguées aux communes pour
lesquelles le canton verse des subventions.

® Des prestations complémentaires sont octroyées en priorité pour
des investissements liés a des taches déléguées aux communes et
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financées par le produit de redevances (approvisionnement en eau,
évacuation des eaux usées et élimination des ordures, etc.).

4 Des prestations complémentaires sont accordées en deuxieme
priorité pour des investissements liés a d’autres tdches déléguées
aux communes et financées par leurs ressources générales.

Art.14 'La Direction des affaires communales prend contact
avec les Directions compétentes afin de coordonner I'octroi de pres-
tations complémentaires du deuxiéme échelon avec les subventions
cantonales qui sont versées dans le cadre de la péréquation finan-
ciere indirecte.

2 Elle veérifie, dans le cas des prestations complémentaires du
deuxieme échelon, si la commune fournit une prestation propre,
conformément a l'article 11, 3¢ alinéa de la loi sur la péréquation fi-
nanciere.

Art.15 'Les demandes de prestations complémentaires pour |'an-
née en cours au sens de l'article 12 de la loi sur la peréquation finan-
ciére doivent étre soumises par écrit a la Direction des affaires com-
munales jusqu’a fin juin, accompagnées des documents néces-
saires.

2 Des prestations complémentaires sont accordées pour couvrir les
frais financiers et frais d'exploitation occasionnés par les taches dé-
léguées aux communes et financées par leurs ressources générales.

3 Les prestations complémentaires sont déterminées sur la base
des comptes annuels qui font apparaitre les conséquences finan-
ciéres des taches déléguées par le canton aux communes et des ta-
ches propres des communes.

4 Les codts induits par les taches propres de communes ne sont
pas pris en considération dans le calcul des prestations complémen-
taires. Le capital propre de la commune est déduit dans ce calcul.

Art.16 'Les indemnités visant a couvrir les pertes versées pen-
dant la période transitoire au sens de l'article 22 de la loi sur la péré-
quation financiére sont fixées a fin aoit par voie de décision.

2 Elles sont versées aux communes qui y ont droit dans les trente
jours a compter de la notification de la décision. En cas de retard
dans le versement des indemnités, un intérét sera bonifié.

Ill. Péréquation financiére indirecte

Art.17 'L’Administration des finances met chaque année a la dis-
position des Directions les bases de calcul nécessaires a |'exécution
de la péréquation financiére indirecte et établit les bases chiffrées
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ou calcule la part de chaque commune dans le cadre des régimes de
répartition des charges.

2 Les contributions qui relévent de la péréquation financiére indi-
recte ainsi que les parts des communes résultant des régimes de ré-
partition des charges sont notifiées par les Directions selon la légis-
lation spéciale.

3 L'Administration des finances publie périodiquement les chiffres
déterminants de la péréquation financiére indirecte et des régimes
de répartition des charges.

IV. Dispositions finales
Art.18 L'ordonnance du 12 novembre 1980 sur la péréquation fi-
nanciere est abrogée.

Art.19 La présente ordonnance entre en vigueur avec effet rétro-
actif au 1°" janvier 1992.

Berne, 20 mai 1992 Au nom du Conseil-exécutif,

le vice-président: Widmer
le chancelier: Nuspliger
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Ordonnance
sur les @moluments des Directions de I'hygiéne
publique et des ccuvres sociales

Le Conseil-exécutif du canton de Berne,

vu les articles 36 et suivants de la loi du 10 novembre 1987 sur les
finances de I'Etat de Berne et les articles 103 et suivants de la loi du
23 mai 1989 sur la procédure et la juridiction administratives,

sur proposition des Directions de I'hygiéne publique et des ceuvres
sociales,

arréte:

I. Dispositions générales

Article premier 'Pour leurs opérations, les Directions de |'hy-
giene publique et des ceuvres sociales, leurs offices et leurs services
percoivent des émoluments au tarif fixé par la présente ordonnance.

2 Sont réserves les émoluments préevus par la législation spéciale.

3 Pour les examens préliminaires et les corapports faits par une
autre Direction, il est percu un émolument selon I'ordonnance de
cette derniere en la matiére.

Art.2 |l n’est pas percu d’émoluments pour

a les affaires faciles a expédier, pour autant qu’elles ne se rappor-
tent pas a une procédure administrative ou de justice administra-
tive;

b les affaires administratives concernant les autorités au sens de
I"article 2 de la loi sur la procédure et la juridiction administra-
tives;

c les affaires pour lesquelles une disposition légale particuliere
prescrit I'exemption d'émoluments.

Art.3 'L'émolument se calcule, dans les limites du tarif ci-apreés,
en fonction du temps et du volume de travail, de I'importance de
I'affaire, de I'intérét que présente |I'opération et de la situation finan-
ciere de la personne assujettie.

2 Pour les travaux d’envergure, de longue haleine ou d'une portée
financiere considérable, I'émolument peut atteindre le double, au
plus, du tarif maximal.

29
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8 L'émolument forfaitaire couvre les frais d'expédition, les taxes
des PTT et les frais de notification et de reliure. Les frais d’inspec-
tion et d’administration des preuves n’y sont pas compris.

Il. Emoluments administratifs

Tarif Art.4 'll est percu les émoluments forfaitaires suivants:
1. Autorisation d'exercer fr.
— une profession médicale ........... 200.—a 500.—
— une autre profession sanitaire ....... 150.—a  350.—

2. Autorisation d’exercer en qualité d'assis-
tant(e) ou de remplagant(e) d'un méde-
cin, d'un(e) dentiste, d’un(e) vétérinaire

ou d’un(e) pharmacien(ne) ............ 50.—a 200.—
3. Autorisation d’exploiter .............. 200.—a 2000.—
4. Corapport et expertise du College de

SANTE . . .. 200.—a 5000.—
5. Autorisation de pratiquer des expé-

riences suranimaux ................. 200.—a 400.—
6. Autorisation de faire valoir le titre de

spécialiste ......................... 300.—a 500.—

7. Autorisation de fabriquer, de preparer et

de faire le commerce des stupéfiants,

contrble et autres décisions ........... 200.—a 1200.—
8. Autorisation, controle et autres prescrip-

tions en matiére de protection de |'envi-

ronnement ........... ... ... 50.—a 500.—

9. Corapport et expertise concernant la
protection de I'environnement . .. ... ... 100.—a 5000.—
10. Analyse de laboratoire ............... 100.—a 10 000.—

11. Reglement d'une dénonciation témeéraire

ou procéduriere a |‘autorité de surveil-

JARGE: s cusmmsws snsmries cnemsims SRS 100.—a 1000.—
12. Traitement d’'une demande en révision,

d'une demande en relevé du défaut ou

d'une demande en reconsidération (en

cas de rejet ou de refus d’entrer en ma-

tiére) . ... 100.—a 300.—
13.Autresopérations ................... 50.—a 2000.—

2 Le tarif est le méme pour le renouvellement, la modification, la ré-
vocation ou le retrait d'une autorisation que pour son octroi.

Réduction Art.5 'Si la personne assujettie se trouve dans l'indigence, les

ou remise

de l'emolument €Moluments peuvent, sur requéte, étre remis en partie ou totale-
ment.
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2 Si la perception d’'un émolument donne lieu & une rigueur exces-
sive, il est possible d'y renoncer en partie ou totalement.

I1l. Emoluments de justice administrative

Art.6 Pour les affaires relevant de la justice administrative, il est
percu des émoluments forfaitaires allant de 100 a 2500 francs.

1IV. Emoluments de chancellerie

Art.7 Les emoluments de chancellerie sont les suivants: fr.
1. Extraits et copies, parpage ............ 1.—a10.—
2. Photocopies, parpage ................ —-.20a 2—
3. Recherches, par demi-heure ou fraction

dedemi-heure ............. .. ... ..... 10.—a 30.—
A BAIrestations : sus coens smsanesns enims gm0y 10.— a3 50—

V. Dispositions transitoires et finales

Art.8 La présente ordonnance s'applique a toutes les affaires en
suspens au moment de son entrée en vigueur.

Art.9 Les ordonnances suivantes sont modifiées:

1. Ordonnance du 2 octobre 1985 sur l'autorisation d'exploiter un

hépital privé ou une autre institution de soins aux malades (RSB
812.131.11):

Art.9 Les Directions de I'hygiene publique et des ceuvres sociales
percoivent un émolument au tarif par elles fixé lorsqu’elles oc-
troient, renouvellent, modifient, revoquent ou retirent une autorisa-
tion ou qu’'elles exercent leur devoir de surveillance.

2. Ordonnance du 18 septembre 1973 concernant les soins donnés
a titre professionnel dans des foyers et des familles a des per-
sonnes agées ou handicapées (RSB 862.51):

Art. 10 'Les Directions de I'hygiene publique et des ceuvres so-
ciales percoivent un émolument au tarif par elles fixé lorsqu’elles
octroient, renouvellent, modifient, révoquent ou retirent une autori-
sation d’'exploiter ou qu’elles exercent leur devoir de surveillance.

2 Inchangé.

3. Ordonnance du 1¢" mai 1985 relative a la loi fedeérale sur les stu-
péfiants (RSB 813.131):

Art. 18 'Les Directions de I'hygiéne publique et des ceuvres so-
ciales pergoivent un émolument au tarif par elles fixé lorsqu’elles
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octroient ou renouvellent une autorisation de fabriquer, de préparer
et de faire le commerce des stupéfiants, qu’elles rendent d’autres
décisions ou qu'elles effectuent des contrdles.

2 Inchangé.

Art.10 L'ordonnance du 18 juin 1986 concernant les émolu-
ments de la Direction de I'hygiene publique est abrogee.

Art.11 La présente ordonnance entre en vigueur le 1° juillet
1992.

Berne, 20 mai 1992 Au nom du Conseil-exécutif

le vice-président: Widmer
le chancelier: Nuspliger
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Ordonnance

d’exécution de la législation féedérale
sur les épizooties

(Modification)

Le Conseil-exécutif du canton de Berne,
sur proposition de la Direction de |'agriculture,
arréte:

L'ordonnance d’exécution du 25 novembre 1981 de la législation feé-
deérale sur les épizooties est modifieée comme suit:

Art.6 '°'?|nchangés.

3 aa finchangées;

g il exerce la surveillance de l'inspection des viandes et des abat-
toirs, et il contrdle la manipulation des viandes et la fabrication de
préparations de viandes dans les boucheries et les entreprises
d'abattage (y compris les analyses microbiologiques dans les
abattoirs et les entreprises de traitement des viandes) en appli-
guant les dispositions de la |égislation sur le controle des viandes;

h a ninchangées.

Art.8 'Les taches suivantes incombent au vétérinaire d'arrondis-

sement:

a inchangee;

b il surveille, dans son arrondissement, l'inspection des viandes et
les abattoirs, ainsi que la manipulation des viandes et la fabrica-
tion de préparations de viandes dans les boucheries et les entre-
prises d'abattage, en appliquant les dispositions de la législation
sur le controle des viandes;

c a e inchangées.

2et3 |nchangés.

Art.46 '?3Inchangés.

4 La Caisse des épizooties prend a sa charge:

a a dinchangées;

e les frais pour les examens de laboratoire, la surveillance des trou-
peaux par les véterinaires officiels, les examens d’entourage et
les services d’hygiéne des animaux (art.51, 5¢ et 6° al.).
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Art.48 ‘'Inchangeé.

2 De méme, le canton verse annuellement, dans les limites des cré-
dits budgétaires disponibles, une contribution de dix pour cent a la
Caisse des épizooties pour ses dépenses relatives aux services d’hy-
giene des animaux.

Art.50 'En cas de pertes d'animaux, des indemnités sont versées
dans les cas prévus a l'article 32, 1°" alinéa, et a |'article 33, 1°" ali-
néa LE. Ces prestations s’élevent, compte tenu du produit des par-
ties utilisables, a 90 pour cent de la valeur officielle d’estimation
pour les maladies suivantes:
1. Peste bovine,
. Péripneumonie contagieuse des bovidés,
. Fievre aphteuse,
. Fievre charbonneuse,
. Charbon symptomatique,
. Tuberculose,
. Brucellose (bovidés, ovins, caprins),
. Rhino-trachéite et vulvo-vaginite infectieuses des bovidés (IBR-
IPV),
9. Leucose,
10. Encéphalopathie spongiforme des bovidés (ESB),
11. Morve,
12.Rage,
13. Pestes porcines a virus européen et a virus africain,
14.. Maladie d'Aujeszky des porcs,
15. Maladie vésiculeuse des porcs,
16. Agalactie infectieuse (ovins, caprins),
17.Choléra des volailles, peste et pseudopeste aviaires, ainsi que la-
ryngotrachéite infectieuse (LTI),
18. Myxomatose des lapins,
19. Acariose, loque maligne (loque américaine) et couvain aigre (lo-
que européenne) des abeilles,
20. Rickettsiose,
21.Leptospirose,
22.Salmonellose,
23.Hypodermose,
24. Gale des moutons.

o~NOOaPRWN

2 Dans la lutte contre la fievre aphteuse, les dommages causés
par la vaccination ne donnent droit a une indemnité que s’ils entrai-
nent la mort de |I"animal.

3 Dans les cas de charbon symptomatique, I'indemnité n’est ver-
see que si les animaux qui ont péri se trouvaient dans une région ou
la vaccination était obligatoire et avaient été vaccinés préventive-
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ment contre la fievre charbonneuse au cours des huit mois précé-
dents. L'indemnité est aussi versée pour les animaux qui, au mo-
ment ou la vaccination préventive obligatoire a été effectuée,
n'avaient pas encore atteint I'dge de vaccination et n’avaient, pour
cette raison, pas été vaccinés. La Direction de ['agriculture désigne
chaque année les régions ou la vaccination est obligatoire et fixe
I’age de vaccination obligatoire.

4 Dans les cas de salmonellose des volailles, les ceufs a couver et
ceux destinés a la consommation, ainsi que les poussins d'un jour
ne donnent pas droit a une indemniteé.

Les anciens alinéas 2 et 3 deviennent les alinéas b et 6.

7 (nouveau) Les moins-values sur des animaux vivants et les
pertes de productivité, ainsi que les avortements ne sont pas indem-
nisés.

Art.51 '?°Inchangés.

6 La caisse des épizooties contribue a la couverture des dépenses
du Service d’hygiéne porcine et d'autres services d’hygiene des ani-
maux pour une part correspondant au maximum a une fois et demie
la contribution fédérale.

7 L'Office vétérinaire cantonal détermine, apres avoir entendu les
organisations concernées, |'ampleur des analyses de laboratoire a
effectuer pour les services d’hygiene des animaux.

& Inchange.
Il.
Les présentes modifications entrent en vigueur le 1" juin 1992.

Berne, 27 mai 1992 Au nom du Conseil-exécutif,

le vice-président: Widmer
le chancelier: Nuspliger



27 Ordonnance
mai concernant les @moluments du registre foncier

1992 (Tarif des @moluments)
Le Conseil-exécutif du canton de Berne,
vu l'article 954, 1°r alinéa du Code civil suisse et |'article 38, lettre b
de la loi du 10 novembre 1987 sur les finances de |'Etat de Berne,
sur proposition de la Direction de la justice,
arréte:
I. Dispositions générales

Principe Article premier 'Les bureaux du registre foncier pergoivent des
emoluments pour leurs opérations conformément aux dispositions
ci-apres.

2 Les débours tels que ports, frais de télephone et de télécopieur,
photocopies et formules notamment sont percus en plus des émolu-
ments.

3 En regle générale, le bureau du registre foncier ne délivrera les
actes traités qu'apres paiement des emoluments et debours.

Emolument calcule Art.2 'L'émolument est calculé en fonction du temps employé

52.582"2:23.2;‘5 lorsqu’il n'est pas prévu d’émolument fixe pour une opération.

1. Princi : . -
nneips 2 Le calcul est effectué sur la base d'un tarif de 120 francs par

heure.

2. Consultation ~ Art.3 Un émolument calculé en fonction du temps employé est
f:,fs;?gg,'f;,'ﬁ:n‘i; percu lorsque le personnel du registre foncier est mis a contribution
pour consulter les registres ou pour tout renseignement. Les émolu-

ments jusqu’a concurrence de 30 francs ne sont pas pergus.

3. Rejet Art.4 Un émolument calculé en fonction du temps employé, mais
Bl befran de 1200 francs au plus, est percu lors du rejet ou du retrait d’une af-
faire.

4. Morcellement  Art.5 Un émolument calculé en fonction du temps employé est
percu pour toute opération en rapport direct avec un morcellement
ou une réunion d'immeubles. L'émolument di pour |'établissement
de nouveaux feuillets est calculé en application de I'article 13.
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Art.6 Pour toutes les opérations effectuées dans le cadre du dé-
cret du 16 novembre 1925 sur la passation publique des actes de
mutation relatifs a de petits immeubles, il n'est pergu qu'un émolu-
ment calculé en fonction du temps employé, mais de 1200 francs au
plus.

Art.7 Lorsqu’une opération est de nature a simplifier considéra-
blement la tenue du registre foncier, ou lorsque la perception
d’émoluments donne lieu a une rigueur excessive pour la personne
assujettie, le bureau du registre foncier peut réduire les @moluments
dus de maniére équitable.

Art.8 En cas de réequisition personnelle tendant a l'inscription de
droits de gage immobiliers, de servitudes ou d'annotations, un émo-
lument de 50 francs par signature a contrdler est pergu pour la véri-
fication de l'identité et de la capacité civile des requérants et requé-
rantes.

Art.9 Lorsqu’une affaire doit étre traitée dans plus d’un district,
chaque bureau du registre foncier pergoit ses propres émoluments,
a moins que ceux-ci n‘aient déja eté encaissés par un autre bureau.

Art.10 'Lorsque des inscriptions, des annotations et des men-
tions, ou la modification de celles-ci, doivent étre faites sur plus
d’un feuillet, il est pergu une surtaxe de 10 francs pour chaque feuil-
let supplémentaire.

2 En cas de pluralitée d'ayants droit, cette surtaxe n’est pergue
gu’une seule fois.

Art.11 Le présent tarif est applicable aux inscriptions, modifica-
tions et radiations effectuées dans le registre des droits d'alpage.
L'article 14 de I'ordonnance du 29 décembre 1911 concernant le re-
gistre des droits d'alpage est réserve.

Il. Inscriptions au grand livre et modifications
1. Propriété et etablissement d’un nouveau feuillet

Art.12 'Pour l'inscription d’'un changement de propriété,
I’émolument a percevoir par acquéreur, acquéreuse ou fr.

communauté héréditaireestde ... ..................... 100.—
2 Pour l'inscription de la transformation d’'une propriété
commune en copropriété et inversement ainsi que la modi-
fication d'un rapport de communauté, I'émolument estde . 100.—

3 Pour l'inscription du changement de raison sociale, de
nom ou de siege d'une personne morale, d'une société.en
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nom collectif ou d’'une société en commandite, I'émolu-
00 L= 1 M o o | - N S

Art.13 'Pour I'établissement de nouveaux feuillets,
I’émolument di par feuilletestde . .. ...................

2 Pour |'établissement de feuillets spéciaux en cas de co-
propriété ordinaire, I'émolument di par feuilletestde .. . ..

2. Servitudes et charges foncieres

Art.14 Pour l'inscription ou la modification d'une servi-
tude ou d’une charge fonciére, 'émolument di par immeu-
ble dominant ou par personne bénéficiaireestde ... ... ...

3. Gages immobiliers

Art.15 'Pour la constitution ou I'augmentation d’un droit
de gage, y compris la délivrance du titre, I'émolument da
pargageoupartitreestde ......... ... ... ... ... ...,

2 Pour l'inscription d'une case libre, I'émolument di par
INTEUBIB 6T B - o sus svsws swrmesmsmutms spaesns ey &0

Art.16 Pour la modification d'un gage immobilier (répar-
tition, extension, dégrévement, transformation, cession et
changement de rang, etc.), 'émolument di par gage est de

Art.17 Pour la délivrance d'un nouveau titre conformé-
ment a |'article 64, 3¢ alinéa de I'ordonnance fédérale du
22 février 1910 sur le registre foncier (ORF) ou suite a la
réunion ou au scindement de cédules hypothécaires, pour
le remplacement d'un titre annulé par le juge ou pour I'éta-
blissement d'un extrait d’hypothéque, I'’émolument est de .

4. Annotations et mentions

Art.18 Pour l'inscription ou la modification d’'une anno-
tation ou d'une mention, I'émolumentestde . ............

En cas d'annotation, cet émolument est pergu pour chague
bénéficiaire.

Iil. Inscriptions au registre des créanciers
et modifications

Art.19 Pour une inscription au registe des créanciers ou
une modification de ce dernier, y compris |'attestation,
I'’émolument dli pargageestde .......................

fr.

100.—

100.—

30.—

100.—

100.—

100.—

20.—

50.—

50.—
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IV. Extraits, attestations et communications
1. Extraits et attestations

Art.20 'Pour la délivrance d'un extrait certifié conforme
du grand livre, I'émolument d{ par immeuble ou domaine fr.
agricole (y compris les immeubles de référence)estde.... 40—

2 Pour les autres extraits (pieéces justificatives, registres
accessoires), I'émolument est calculé en fonction du temps
employe.

% Pour les communications par télécopieur, I'émolument

AU PaFPAGE BFEHE . oivms coimmrws emsnmins sxmanmaminens 10—
4 Pour les autres photocopies, I'émolument di par page
Bl e . .. .- amrmn sme e B E A B E 5 S B 5 R e o 5—
5 Pour des attestations, mises a jour de titres, I'émolument
estde ... .. 20—

2. Communications

Art.21 'Pour les communications, notamment en cas de
mutation ou d’épuration, ainsi que pour les lettres, somma-
tions, etc., I'émolumentestde. .. ... ... ... . ... ... ... .. 20—

2 Aucun émolument n'est d{ pour les avis de mutation et les autres
communications aux communes et aux services de |'Etat ainsi
qu’aux géomeétres d'arrondissement.

V. Exceptions a la perception d’eémoluments

Art.22 'Aucun émolument n'est di lorsque le droit cantonal ou
fédéral en exclut la perception, ainsi que pour toutes les affaires
dont les frais sont assumeés par |'Etat.

2 La radiation d'inscriptions, d’annotations et de mentions, les ra-
diations au registre des créanciers ainsi que toutes les opérations
effectuées au registre foncier en relation directe avec celles-ci sont
exonérées d'émoluments et de débours.

VI. Voies de droit

Art.23 'La procédure est régie par les dispositions de la loi sur la
procédure et la juridiction administratives a moins que la présente
ordonnance n’en dispose autrement. Sont en outre réservés les arti-
cles 102ss ORF.

2 La personne assujettie peut se faire représenter devant les ins-
tances cantonales par un ou une notaire titulaire d'une autorisation
d’'exercer dans le canton.
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Art.24 'Les décisions rendues en application du present tarif des
emoluments sont susceptibles de recours administratif devant la Di-
rection de la justice.

2 Les autres voies de droit sont régies par la loi sur la procédure et
la juridiction administratives.

VIIl. Dispositions transitoires et finales

Art.25 Les émoluments pergus pour les affaires déposées au re-
gistre foncier avant I'entrée en vigueur du présent tarif se calculent
sur la base de I'ancien tarif.

Art.26 L'ordonnance du 10 septembre 1980 concernant les émo-
luments du registre foncier est abrogée.

Entrée en vigueur Art.27 'Les articles 4, 12, 1°" alinéa et 15, 1°" alinéa entrent en vi-

gueur en méme temps que la loi révisée concernant les impots sur
les mutations et sur la constitution de gages (LIMG).

2 Pour le reste, la présente ordonnance entre en vigueur le 1°" juillet
1992.

Berne, 27 mai 1992 Au nom du Conseil-exécutif

le vice-président: Widmer
le chancelier: Nuspliger
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